CUADRO SEGUNDO

Frente de las dos casas. De la de Jacobo, gituada a la izquierda del es-
pectador, se ve la Ventana interior, un jardinecillo y su cerco de alam-
bre: de la casa de Jacinto, se ve solamente la puerta. El cerco es bajo A
v estd cubierto por una madreselva florecida. En la ventana, reja con \
flores. Empieza a anochecer. Farol de querosene entre las dos buertas.

TUCA en la puerta y JACINTO que llega de la izquierda l
TUCA.— (Al ver que va a entrar sin mirarla.) ;Todavia estd enojado?
JACOBO.— (Deteniéndose.) Vos tenés la culpa de todo. Si no fuese

por tu culpa, ahora podria estar...

TUCA.—;Con ella, no? Pa gervirle de risa. ..

JACOBO.— (Conteniéndose tras un gesto agresivo.) Tenég razén... Yo
no la entiendo.

TUCA.—Yo s&i...

JACINTO.—;Vos? ;Y qué es, decime, qué es esa mujer?

TUCA.—Es una mujer... de otra raza.

JACOBO.—;Qué querds deelr con eso: gue es mala?

TUCA.—Mala, no. ;Por qué va a ser mala? Es distinta de nogotros.

Vive en un pals extrafio... Trata hombres gque no son los de su tierra,

que no comprende bien por eso mismo, y desconfia, Yo no me sé explicar,

pero entiendo su modo de portarse... Hxtrafia la manera de sentir, y eso

la hace dudar siempre. No la deja eniregarse del todo, jcomprendés? ¥

por eso es para guerer, como el ciego pa caminar: guiere tanteando. ..
JACINTO.—8i: tanteando el oro.

TUCA.—HI oro ¥ todo lo gque le ofrezea mas seguridad de vivir me-
jor... HEntre dos hombres que no puede comprender bien, una mujer pre-
ferird siempre al gue pueda tenerla mejor...
JACINTO.—.Y ella qué sabe, sf no losg conoce?
TUCA.—Por eso, porgue no log conoce, elige por el dinero que es lo
finico que conoce... Pero si los dos fuesen de su raza y pudiera compren-
der bien lo que le ofrecen, a lo mejor prefiviria al mas pobre, al que no
tiene nada. Yo, en su tierra, haria lo mismo. ..
JACINTO.—; Vos?
TUCA.—1Y vos también!
JACINTO.—HEs extrafio lo que decis... (La mira con interés.) :
TUCA.—Te parece extrafio, porque no has pensao que, como hombre, '
| te debe interesar més una mujer que te entienda, gue una que no te en-

L tienda,.. Yo pienso que seria muy infeliz si me casara eon un extran-

jero que por cualquier razén odiase mi raza. (Se oye chirriar la carreta

que vuelve.)

JACINTO.—Nosotros no odiamos su raza,
TUCA.,—Pero podemos odiarla, Un hecho cualquiera... Una guerra...

(Se oye mis cerca la carreta.)

JACINTO.—Decis cosas muy raras... Cosas que ¥0 no te hubiera
ereido capaz de deeir. .. ;Quién te ha ensefiado todo eso?
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